
A L L  I N C L U S I V E  

07:30 - 11:00 Uhr

BREAKFAST MENU 
Our vital breakfast buffet with regional and international
classics is 
available daily from 7:30 a.m. to 11:00 a.m.

F R Ü H S T Ü C K

M I T T A G S -  U N D  
N A C H M I T T A G S K A R T E
12:00 - 18:00 Uhr

LUNCH AND AFTERNOON CARD 
12:00 p.m. – 6.00 p.m.
À LA CARTE ENJOYMENT!
We are happy to serve you our regional dishes and
international specialties too at our sun terrace.

Für Ihren rund um perfekten
SOMMERURLAUB bieten wir Ihnen eine

Vielfalt an kulinarischem Genuss. 

5-course menu of your choice as part of half-board
6:00 p.m. - 8:30 p.m.
Evening day a fine dining menu with variations from our
Michelin Star and award-winning kitchen team.

5 - G A N G  W A H L M E N Ü  
I M  R A H M E N  D E R  H A L B P E N S I O N
18:30 - 20:30 Uhr

“Ein Sommer voller 
Annehmlichkeiten
FÜR STRAHLENDE 

URLAUBSTAGE.”

Unser reichhaltiges Frühstücksbuffet mit Regionalen und
internationalen Klassikern 
steht Ihnen täglich zur Auswahl.

À LA CARTE GENUSS! 
Regionale Gerichte und internationale Spezialitäten
servieren wir Ihnen auch gerne auf unserer
Sonnenterrasse. 

Abendliches Fine-Dining-Menü im Rahmen der
Halbpension mit Variationen unserer Michelin Stern
und Hauben gekrönten Küchen in unserem
Kristallsaal.

Die All Inklusive Getränkekarte stehen Ihnen täglich bis
23:00 Uhr an unserer Hotelbar und in unserem Kristallsaal
zur Verfügung. 

The all inclusive drinks card is available at the hotel bar
and at the Kristallsaal daily until 11 p.m.



FRÜHSTÜCKS-
KARTE Ahornsirup | frische Beeren

Maple sirup | freh berries

Wahlweise mit
Schinken
Käse
Champignons

Scrambled egg / Omlette

BREAKFASTCARD

À  L A  C A R T E :

P A N C A K E S

R Ü H R E I  /  O M L E T T E

A L L
F R Ü H S T Ü C K  

Unser reichhaltiges Frühstücksbuffet mit
Regionalen und internationalen Klassikern

steht Ihnen täglich von 
07:30 – 11:00 Uhr zur Verfügung.

Our vital breakfast buffet with 
regional and international classics is 

available daily 
from 7:30 a.m. to 11:00 a.m.

Beerenröster | Sahne | Zimtzucker
Homemade waffels
berry stew | whipped cream | cinnamon-sugar

H A U S G E M A C H T E  W A F F E L N

Marillenmarmelade
Homemade crêpes
apricot jam

H A U S G E M A C H T E  C R Ê P E S

Optional with
ham 
cheese
champignons

Kräutern
Tomaten 
.. .

herbs
tomatoes
.. . .

Wahlweise mit
Speck
Würstchen

S P I E G E L E I

Fried egg

Optional with
bacon
sausages

Schnittlauch
.. .

chives
.. . .



SALAT

SALAD

A L L  
L U N C H

Mittags- und Nachmittagskarte
12:00 - 18:00 Uhr

Lunch and afternoon menu card
from 12:00 p.m. to 06:00 p.m.

Kopfsalat | Kraut | Tomaten | Mais
Mixed salad | lattuce | cabbage | tomato | corn

Croûtons | Anchovis | frittierte Kapern
Parmesan

Caesar salad | bread croûtons | anchovies
fried capers | parmesan
M I T  M A I S H E N D L B R U S T
with corn-fed chicken breast

M I T  R I E S E N G A R N E L E N
with king prawns

G E M I S C H T E R  S A L A T

C A E S A R  S A L A D

SUPPEN

SOUPS

Frittaten

Beef soup from alpine ox | sl iced pancakes

Kaspressknödel

Beef soup from alpine ox | cheese dumpling

R I N D S U P P E  
V O M  A L M O C H S E N

R I N D S U P P E  
V O M  A L M O C H S E N

Süß-saurer Kürbis | Paznauner Bergkäse

Ravioli |  sweet and sour pumpkin
Paznaun mountain cheese

G E R I C H T  A U F  D E R  
H E I D E L B E R G E R  H Ü T T E
V O N  P A T R I C K  R A A S S

S C H L U T Z K R A P F E N

SPECIAL



 CLASSICS 

KLASSIKER

W A H L W E I S E  M I T

Petersil ienerdäpfel / parsley potatoes

W I E N E R  S C H N I T Z E L
in Butterschmalz gebacken

“Wiener Schnitzel” fried in butterfat

optionally with
Pommes Frites / French Fries

grünem Blattsalat / lettuce

W A G Y U  S C H L O S S - B U R G E R
Wedges oder Pommes Frites

S P A G H E T T I  P O M O D O R O
Büffelmozzarella

Wagyu Schloss burger 
Wedges or french fries

Spaghetti 
tomato sauce | buffalo mozzarella

S P A G H E T T I  B O L O G N E S E
Spaghetti 
tomato-meat sauce

T I R O L E R  B R E T T L J A U S E
Regionale Wurst-, Speck- und Käsespezialitäten 
eingelegtes Gemüse | Kren | Bauernbrot

Tyrolean Brettljause 
regional sausage | bacon | cheese specialties | 
pickled vegetables |  horseradish | bread       

Buffalo mozzarella | tomatoes
basil |  pine nuts

B Ü F F E L M O Z Z A R E L L A
bunte Tomaten | Basilikum | Pinienkerne

Zuckerschotengemüse | Erbsencreme 
Teriyakisauce

Poached Scottish wild salmon
sugar snaps vegetables | pea cream
Teriyaki sauce

G E D Ü N S T E T E R  S C H O T T I S C H E R  
W I L D L A C H S

H A U S G E M A C H T E S
E I S  &  S O R B E T  
Homemade ice cream and sorbet

A P F E L S T R U D E L

Apple strudel
vanilla ice cream | whipped cream 

Vanilleeis | Schlagsahne 

SÜSSES

SWEETS



A L L  
D R I N K S

Die All Inklusive Getränkekarte stehen Ihnen täglich bis
23:00 Uhr an unserer Hotelbar und in unserem Kristallsaal

zur Verfügung. 

The all inclusive drinks card is available at the hotel bar and at the
Kristallsaal daily until 11 p.m.

2 0 2 5  G R Ü N E R  V E L T L I N E R  
T H E Y E R N E R  B E R G  D A C
Weingut Dockner
Theyern| Traisental

1 / 8

2 0 2 5  C H A R D O N N A Y
Weingut Grassl
Göttlesbrunn | Carnuntum

1 / 8

W E I N E
O F F E N

 ROT

WEISS

2 0 2 2  B L A U F R Ä N K I S C H
J O H A N N I S H Ö H E  O G G A U
Weingut Prieler
Schützen am Gebirge | Burgenland

1 / 8

2 0 2 4  M A R K O W I T S C H
C A R N U N T U M  R O T  C U V E É

Weingut Markowitsch
Göttlesbrunn| Carnuntum

1 / 8

Z W ,  B F ,  M E

P R O S E C O O  R I V A N I 0 , 1 L

T R U M E R  P I L S  V O M  F A S S 0 , 3 L

F L A S C H E  T R U M E R  P I L S 0 , 3 3 L

F L A S C H E  
T R U M E R  A L K O H O L F R E I

0 , 3 3 L

F L A S C H E  
F R A N Z I S K A N E R  H E F E
A L K O H O L F R E I  

0 , 3 3 L

F L A S C H E  C O R O N A 0 , 3 3 L

B E N E D I K T I N E R
W E I S S B I E R  0 , 3 3 L

F L A S C H E  
B E N E D I K T I N E R  H E L L  0 , 3 3 L

P R I C K E L N D E S

B I E R E



F R U C H T S Ä F T E O R A N G E N S A F T 0 , 2 L

A P F E L S A F T 0 , 2 L

J O H A N N I S B E E R S A F T 0 , 2 L

C R A N B E R R Y S A F T 0 , 2 L

M U L T I V I T A M I N S A F T 0 , 2 L

M A N G O 0 , 2 L

C O C A  C O L A 0 , 2 L

C O C A  C O L A  Z E R O 0 , 2 L

S P R I T E 0 , 2 L

F A N T A 0 , 2 L

A L M D U D L E R 0 , 3 3 L

S O F T D R I N K S

T O N I C  W A T E R 0 , 2 L

G I N G E R  A L E 0 , 2 L

B I T T E R  L E M O N 0 , 2 L

P U R P L E  B E R R Y 0 , 2 L

G I N G E R  B E E R 0 , 2 L

Darjeeling English Breakfast

Grüntee

Früchtemix

Pfefferminze

Kamille

Earl Grey

Kräuter

F R I S C H E R  T E E
Ingwer
Zitrone

Minze

T E EH E I S S E
G E T R Ä N K E

E S P R E S S O

V E R L Ä N G E R T E R
C A P P U C C I N O

L A T T E  M A C C H I A T O
E S P R E S S O  K O F F E E I N F R E I

V E R L Ä N G E R T E R  K O F F E I N F R E I

K A F F E E
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